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ROZTAPIAĆ (8) vb impf
roztapiać (7), roztopiać (1) GlabGad.
roztapiać (6), rozstapiać (1) GlabGad (1:1).
roſ- (4), roz- (3), rozſ- (1).
o jasne; -tå- (1), -ta- (1) Mącz (1:1); drugie o w roztopiać prawdopodobnie jasne (tak w topić).
praes 1 sg roztåpiåm (5). ◊ 3 sg roztåpiå (1). ◊ 3 pl rozståpiają (1). ◊ part praes act roztopiając (1).
Sł stp, Cn notuje, Linde bez cytatu s.v. roztopić; poza tym XVIII w. s.v. roztopniałość.
Topiąc a. ogrzewając rozpuszczać; liquefacere Mącz, Calep, Cn; dissolvere, liquidum facere, liquare

Calep, Cn; refundere Mącz; eliquare, fluidum facere, illiquefacere, liquescere Calep; colliquefacere,
resolvere Cn (8) : Cżemu lekarſtwa poſpolicie gorzſkie bywaią. (–) Dla lepſzego rozpuſzcżenia
grubych zbytkow. Bowiem tak lekarze piſzą, iż kwaſne rzecży wyſuſzaią. Gorzſkie grzeiąc rozſtapiaią
GlabGad C6v; Liquefacio, Roſtapiam/ Topię. Mącz 195b; Eliquo, Liquidum facio: ut quum aurum,
argentum, vel plumbum igni dissolvimus – Roſtapiam, ſzmelcuię. Calep 356b; Liquefacio, Liquidum
et fluidum facio, admoto ignis vel Solis calore: a quo liquefio, eiusdem liquesco significationis –
Roztapiąm, ropuſzcąm [!]. Calep 607b, [505]a, 607b; [UrsinGramm 240; Volck Yyyv].

roztapiać co (2): Bowiem oni [szubienicznicy] wiſſą na gorączu ſłonecnym, ktore, wilkoſci w ciele
ich roſtopiaiąc podnoſi aże w głowę, ſtądże włoſi roſtą. GlabGad B. Cf Zwrot.

Zwrot: »roztapiać lod« (1): Glaciem refundit Sol, Roſtápia lód słóńce od mrozu. Mącz 140a.
Synonim: rozpuszczać.
Formacje współrdzenne cf TOPIĆ.
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